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Zarządu Województwa Lubelskiego 
z dnia 28 listopada 2023 r. 

 

 
 

Wykaz zmian do Regulaminu wyboru projektów nr FELU.01.02-IP.01-001/23 – obowiązuje od 28 listopada 2023 r. 

Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

Regulamin wyboru 

projektów (Rozdział 1. 

PODSTAWY PRAWNE I 

DOKUMENTY 

PROGRAMOWE, pkt 

1.3) 

• Wytyczne dotyczące 

sposobu korygowania 

nieprawidłowości na lata 

2021 2027 

• Wytyczne dotyczące 

sposobu korygowania 

nieprawidłowości na lata 

2021-2027 

Poprawiono nazwę. 

Regulamin wyboru 

projektów (Rozdział 3. 

PODSTAWOWE 

INFORMACJE O 

NABORZE, pkt 3.3) 

3.3 Alokacja 

przeznaczona na nabór    

1. Kwota środków z 

EFRR przeznaczonych na 

dofinansowanie projektów 

wynosi 72 988 178,74 PLN, 

co stanowi równowartość 16 

545 730 EURO. 

2. W ramach kwoty, o 

której mowa w pkt 1, tworzy 

się  rezerwę finansową, w 

wysokości 10% tej kwoty, tj. 

7 298 817,87 PLN, z 

przeznaczeniem na wybór do 

dofinansowania kolejnych 

projektów, uwzględniający 

3.3 Alokacja 

przeznaczona na nabór    

1. Kwota środków z 

EFRR przeznaczonych na 

dofinansowanie projektów 

wynosi 73 736 045,74 PLN, 

co stanowi równowartość 16 

545 730 EURO. 

2. W ramach kwoty, o 

której mowa w pkt 1, tworzy 

się  rezerwę finansową, w 

wysokości 10% tej kwoty, tj. 

7 373 604,57 PLN, z 

przeznaczeniem na wybór do 

dofinansowania kolejnych 

projektów, uwzględniający 

Zmiany wynikające ze zmiany kursu EUR w 

miesiącu, w którym następuje zmiana 

Regulaminu. 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

wynik procedury 

odwoławczej, jak również na 

sfinansowanie różnic 

kursowych, o których mowa 

w pkt 3-5. Rezerwa w 

pierwszej kolejności jest 

przeznaczana na 

sfinansowanie różnic 

kursowych, o których mowa 

w pkt 3-5 (o ile wystąpią), zaś 

w pozostałym zakresie 

podlega rozdysponowaniu 

poprzez wybór do 

dofinansowania projektów, 

zgodnie z zasadami, o 

których mowa w  Rozdziale 9 

Regulaminu, z 

uwzględnieniem wyników 

procedury odwoławczej. 

1 Kurs z miesiąca sierpnia 

2023 r., 1 EUR = 4,4113 

PLN. 

wynik procedury 

odwoławczej, jak również na 

sfinansowanie różnic 

kursowych, o których mowa 

w pkt 3-5. Rezerwa w 

pierwszej kolejności jest 

przeznaczana na 

sfinansowanie różnic 

kursowych, o których mowa 

w pkt 3-5 (o ile wystąpią), zaś 

w pozostałym zakresie 

podlega rozdysponowaniu 

poprzez wybór do 

dofinansowania projektów, 

zgodnie z zasadami, o 

których mowa w  Rozdziale 9 

Regulaminu, z 

uwzględnieniem wyników 

procedury odwoławcze. 

1 Kurs z miesiąca listopada 

2023 r., 1 EUR = 4,4565 

PLN. 

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu (Preambuła) 

1) Rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i 

Rady (UE) nr 2021/1060 z 

dnia 24 czerwca 2021 r. 

ustanawiające wspólne 

1) Rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i 

Rady (UE) nr 2021/1060 z 

dnia 24 czerwca 2021 r. 

ustanawiające wspólne 

Aktualizacja podstaw prawnych. 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

przepisy dotyczące 

Europejskiego Funduszu 

Rozwoju Regionalnego, 

Europejskiego Funduszu 

Społecznego Plus, Funduszu 

Spójności, Funduszu na 

rzecz Sprawiedliwej 

Transformacji i 

Europejskiego Funduszu 

Morskiego, Rybackiego i 

Akwakultury, a także 

przepisy finansowe na 

potrzeby tych funduszy oraz 

na potrzeby Funduszu Azylu, 

Migracji i Integracji, 

Funduszu Bezpieczeństwa 

Wewnętrznego i Instrumentu 

Wsparcia Finansowego na 

rzecz Zarządzania Granicami 

i Polityki Wizowej (Dz. Urz. 

UE L 231 z 30.06.2021, str. 

159 oraz Dz. Urz. UE L 261 z 

22.07.2021, str. 58) – dalej 

zwanego rozporządzeniem 

ogólnym;  

2) Rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i 

Rady (UE) nr 2021/1058 z 

przepisy dotyczące 

Europejskiego Funduszu 

Rozwoju Regionalnego, 

Europejskiego Funduszu 

Społecznego Plus, Funduszu 

Spójności, Funduszu na 

rzecz Sprawiedliwej 

Transformacji i 

Europejskiego Funduszu 

Morskiego, Rybackiego i 

Akwakultury, a także 

przepisy finansowe na 

potrzeby tych funduszy oraz 

na potrzeby Funduszu Azylu, 

Migracji i Integracji, 

Funduszu Bezpieczeństwa 

Wewnętrznego i Instrumentu 

Wsparcia Finansowego na 

rzecz Zarządzania Granicami 

i Polityki Wizowej (Dz. Urz. 

UE L 231 z 30.06.2021 z 

późn. zm.) – dalej zwanego 

rozporządzeniem ogólnym;  

2) Rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i 

Rady (UE) nr 2021/1058 z 

dnia 24 czerwca 2021 r. w 

sprawie Europejskiego 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

dnia 24 czerwca 2021 r. w 

sprawie Europejskiego 

Funduszu Rozwoju 

Regionalnego i Funduszu 

Spójności (Dz. Urz. UE L 231 

z 30.06.2021 r. str. 60 oraz 

DZ. Urz. UE L 13 z 

20.01.2022, str. 74) – dalej 

zwanego rozporządzeniem 

2021/1058; 

[…] 

6) Rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i 

Rady (UE, Euratom) 

2018/1046 z dnia 18 lipca 

2018 r. w sprawie zasad 

finansowych mających 

zastosowanie do budżetu 

ogólnego Unii, zmieniające 

rozporządzenia (UE) nr 

1296/2013, (UE) nr 

1301/2013, (UE) nr 

1303/2013, (UE) nr 

1304/2013, (UE) nr 

1309/2013, (UE) nr 

1316/2013, (UE) nr 223/2014 

i (UE) nr 283/2014 oraz 

decyzję nr 541/2014/UE, a 

Funduszu Rozwoju 

Regionalnego i Funduszu 

Spójności (Dz. Urz. UE L 231 

z 30.06.2021 r. str. 60 z 

późn. zm.) – dalej zwanego 

rozporządzeniem 2021/1058; 

[…] 

6) Rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i 

Rady (UE, Euratom) 

2018/1046 z dnia 18 lipca 

2018 r. w sprawie zasad 

finansowych mających 

zastosowanie do budżetu 

ogólnego Unii, zmieniające 

rozporządzenia (UE) nr 

1296/2013, (UE) nr 

1301/2013, (UE) nr 

1303/2013, (UE) nr 

1304/2013, (UE) nr 

1309/2013, (UE) nr 

1316/2013, (UE) nr 223/2014 

i (UE) nr 283/2014 oraz 

decyzję nr 541/2014/UE, a 

także uchylające 

rozporządzenie (UE, 

Euratom) nr 966/2012 (Dz. 

Urz. UE L 193/1 z 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

także uchylające 

rozporządzenie (UE, 

Euratom) nr 966/2012 (Dz. 

Urz. UE L 193/1 z 

30.07.2018 r.) – dalej 

zwanego Rozporządzeniem 

2018/1046; 

[…] 

14) Ustawy z dnia 27 

sierpnia 2009 r. o finansach 

publicznych (Dz. U. z 2022 r. 

poz. 1634 z późn. zm.) – 

dalej zwanej ustawą o 

finansach publicznych; 

[…] 

18) Ustawy z dnia 11 

września 2019 r. – Prawo 

zamówień publicznych (Dz. 

U. z 2022 r.  

poz. 1710 z późn. zm.) – 

dalej zwanej Prawo 

zamówień publicznych lub 

Pzp; 

[…] 

20) Ustawy z dnia 6 

grudnia 2006 r. o zasadach 

30.07.2018 r. z późn. zm.) – 

dalej zwanego 

Rozporządzeniem 

2018/1046; 

[…] 

11) Zawiadomienia 

Komisji Wytyczne 

dotyczące unikania 

konfliktów interesów i 

zarządzania takimi 

konfliktami na podstawie 

rozporządzenia 

finansowego (Dz. Urz. UE C 

121/1 z dnia 09 kwietnia 

2021 r.) – dalej zwane 

Wytycznymi dotyczącymi 

unikania konfliktów 

interesów; 

[…] 

15) Ustawy z dnia 27 

sierpnia 2009 r. o finansach 

publicznych (Dz. U. z 2023 r. 

poz. 1270 z późn. zm.) – 

dalej zwanej ustawą o 

finansach publicznych; 

[…] 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

prowadzenia polityki rozwoju 

(t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 225 

z późn. zm.); 

21) Ustawy z dnia 23 

kwietnia 1964 r. Kodeks 

cywilny (t.j. Dz. U. z 2022 r. 

poz. 1360 z późn. zm.); 

 

19) Ustawy z dnia 11 

września 2019 r. – Prawo 

zamówień publicznych (Dz. 

U. z 2023 r. poz. 1605 z 

późn. zm.) – dalej zwanej 

Prawo zamówień publicznych 

lub Pzp; 

[…] 

21) Ustawy z dnia 6 

grudnia 2006 r. o zasadach 

prowadzenia polityki rozwoju 

(Dz. U. z 2023 r. poz. 1259 z 

późn. zm.); 

22) Ustawy z dnia 23 

kwietnia 1964 r. Kodeks 

cywilny (Dz. U. z 2023 r. poz. 

1610 z późn. zm.); 

[…] 

24) Ustawy z dnia 21 

sierpnia 1997 r. o 

gospodarce 

nieruchomościami (Dz. U. z 

2023 r. poz. 344 z późn. 

zm.); 

Umowa o 

dofinansowanie 

2) Badania przemysłowe – 

badania planowane lub 

2) Badania przemysłowe 

– badania planowane lub 

Aktualizacja definicji zgodnie z aktualizacją 

Rozporządzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

Projektu (DEFINICJE 

TERMINÓW 

UMOWNYCH §1.) 

badania krytyczne mające na 

celu zdobycie nowej wiedzy 

oraz umiejętności celem 

opracowania nowych 

produktów, procesów lub 

usług, lub też wprowadzenia 

znaczących ulepszeń do 

istniejących produktów, 

procesów lub usług. 

Uwzględniają one tworzenie 

elementów składowych 

systemów złożonych i mogą 

obejmować budowę 

prototypów w środowisku 

laboratoryjnym lub 

środowisku interfejsu 

symulującego istniejące 

systemy, a także linii 

pilotażowych, kiedy są one 

konieczne do badań 

przemysłowych, a zwłaszcza 

uzyskania dowodu w 

przypadku technologii 

generycznych; 

badania krytyczne mające na 

celu zdobycie nowej wiedzy i 

umiejętności celem 

opracowania nowych 

produktów, procesów lub 

usług lub mające na celu 

wprowadzenie znaczących 

ulepszeń do istniejących 

produktów, procesów lub 

usług, w tym produktów, 

procesów lub usług 

cyfrowych, w dowolnej 

dziedzinie, dowolnej branży 

lub dowolnym sektorze (w 

tym między innymi w 

branżach i technologiach 

cyfrowych, takich jak 

obliczenia 

superkomputerowe, 

technologie kwantowe, 

technologie blockchain, 

sztuczna inteligencja, 

cyberbezpieczeństwo, duże 

zbiory danych i technologie 

związane z chmurą). Badania 

przemysłowe uwzględniają 

tworzenie elementów 

składowych systemów 

17 czerwca 2014 uznającego niektóre rodzaje 

pomocy za zgodne z rynkiem wewnętrznym w 

zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu. 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

złożonych i mogą obejmować 

budowę prototypów w 

środowisku laboratoryjnym 

lub środowisku interfejsu 

symulującego istniejące 

systemy, a także linii 

pilotażowych, kiedy są one 

konieczne do badań 

przemysłowych, a zwłaszcza 

uzyskania dowodu w 

przypadku technologii 

generycznych; 

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu (DEFINICJE 

TERMINÓW 

UMOWNYCH §1. 

7) Eksperymentalne 

prace rozwojowe – 

zdobywanie, łączenie, 

kształtowanie i 

wykorzystywanie dostępnej 

aktualnie wiedzy i 

umiejętności z dziedziny 

nauki, technologii i biznesu 

oraz innej stosownej wiedzy i 

umiejętności w celu 

opracowywania nowych lub 

ulepszonych produktów, 

procesów lub usług. Mogą 

one także obejmować na 

przykład czynności mające 

na celu pojęciowe 

7) Eksperymentalne 

prace rozwojowe – 

zdobywanie, łączenie, 

kształtowanie i 

wykorzystywanie dostępnych 

aktualnie umiejętności i 

wiedzy oraz innych 

stosownych umiejętności i 

wiedzy w celu opracowania 

nowych lub ulepszonych 

produktów, procesów lub 

usług, w tym produktów, 

procesów lub usług 

cyfrowych, w dowolnej 

dziedzinie, dowolnej branży 

lub dowolnym sektorze (w 

Aktualizacja definicji zgodnie z aktualizacją 

Rozporządzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 

17 czerwca 2014 uznającego niektóre rodzaje 

pomocy za zgodne z rynkiem wewnętrznym w 

zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu. 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

definiowanie, planowanie 

oraz dokumentowanie 

nowych produktów, procesów 

i usług. Eksperymentalne 

prace rozwojowe mogą 

obejmować opracowanie 

prototypów, demonstracje, 

opracowanie projektów 

pilotażowych, testowanie i 

walidację nowych lub 

ulepszonych produktów, 

procesów lub usług w 

otoczeniu stanowiącym 

model warunków 

rzeczywistego 

funkcjonowania, których 

głównym celem jest dalsze 

udoskonalenie techniczne 

produktów, procesów lub 

usług, których ostateczny 

kształt zasadniczo nie jest 

jeszcze określony. Mogą 

obejmować opracowanie 

prototypów i projektów 

pilotażowych, które można 

wykorzystać do celów 

komercyjnych, w przypadku 

gdy prototyp lub projekt 

tym między innymi w 

branżach i technologiach 

cyfrowych, takich jak 

obliczenia 

superkomputerowe, 

technologie kwantowe, 

technologie blockchain, 

sztuczna inteligencja, 

cyberbezpieczeństwo, duże 

zbiory danych i technologie 

związane z chmurą lub 

technologie przetwarzania 

brzegowego). Mogą one 

także obejmować np. 

czynności mające na celu 

pojęciowe definiowanie, 

planowanie oraz 

dokumentowanie nowych 

produktów, procesów lub 

usług. Eksperymentalne 

prace rozwojowe mogą 

obejmować opracowywanie 

prototypów, demonstracje, 

opracowywanie projektów 

pilotażowych, testowanie i 

walidację nowych lub 

ulepszonych produktów, 

procesów lub usług w 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

pilotażowy z konieczności 

jest produktem końcowym do 

wykorzystania do celów 

komercyjnych, a jego 

produkcja jest zbyt 

kosztowna, aby służył on 

jedynie do demonstracji i 

walidacji. Eksperymentalne 

prace rozwojowe nie 

obejmują rutynowych i 

okresowych zmian 

wprowadzanych do 

istniejących produktów, linii 

produkcyjnych, procesów 

wytwórczych, usług oraz 

innych operacji w toku, nawet 

jeśli takie zmiany mają 

charakter ulepszeń; 

 

otoczeniu stanowiącym 

model warunków 

rzeczywistego 

funkcjonowania, których 

głównym celem jest dalsze 

udoskonalenie techniczne 

produktów, procesów lub 

usług, których ostateczny 

kształt zasadniczo nie jest 

jeszcze określony. Mogą 

obejmować opracowywanie 

prototypów i projektów 

pilotażowych, które można 

wykorzystać do celów 

komercyjnych, w przypadku 

gdy prototyp lub projekt 

pilotażowy z konieczności 

jest produktem końcowym do 

wykorzystania do celów 

komercyjnych, a jego 

produkcja jest zbyt 

kosztowna, aby służył on 

jedynie do demonstracji i 

walidacji. Eksperymentalne 

prace rozwojowe nie 

obejmują rutynowych lub 

okresowych zmian 

wprowadzanych do 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

istniejących produktów, linii 

produkcyjnych, procesów 

wytwórczych, usług oraz 

innych operacji w toku, nawet 

jeśli takie zmiany mają 

charakter ulepszeń; 

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu (DEFINICJE 

TERMINÓW 

UMOWNYCH §1. 

Brak zapisu  8) Inwestycja 

początkowa – oznacza 

jedno z poniższych: 

a) inwestycję w 

rzeczowe aktywa trwałe i 

wartości niematerialne i 

prawne związane z co 

najmniej jednym z 

poniższych: 

– utworzeniem nowego 

zakładu, 

– zwiększeniem zdolności 

produkcyjnej istniejącego 

zakładu, 

– dywersyfikacją produkcji 

zakładu poprzez 

wprowadzenie produktów 

lub usług dotąd 

niewytwarzanych lub 

nieświadczonych przez ten 

Dodanie definicji, która uległa zmianie w wyniku 

aktualizacji Rozporządzenia Komisji (UE) nr 

651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 uznającego 

niektóre rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem 

wewnętrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 

Traktatu. 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

zakład lub 

– zasadniczą zmianą 

całościowego procesu 

produkcji produktu lub 

produktów, których 

dotyczy inwestycja w ten 

zakład; 

b) nabycie aktywów 

należących do zakładu, 

który został zamknięty lub 

zostałby zamknięty, gdyby 

zakup nie nastąpił. Samo 

nabycie akcji lub udziałów 

przedsiębiorstwa nie 

stanowi inwestycji 

początkowej. 

Inwestycja odtworzeniowa 

nie stanowi zatem 

inwestycji początkowej. 

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu (DEFINICJE 

TERMINÓW 

UMOWNYCH §1.) 

22) Projekt – określone 

wskaźnikami 

przedsięwzięcie, opisane we 

Wniosku o dofinansowanie nr 

[nr ewidencyjny wniosku], 

zmierzające do osiągnięcia 

założonych celów, 

przyczyniających się do 

22) Projekt – określone 

wskaźnikami 

przedsięwzięcie, opisane we 

Wniosku o dofinansowanie nr 

[nr ewidencyjny wniosku], 

zmierzające do osiągnięcia 

założonych celów, 

przyczyniających się do 

Uzupełnienie zapisów. 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

realizacji celów Działania 

……..; 

realizacji celów Działania 1. 2 

Infrastruktura 

wspomagająca rozwój 

technologiczny 

przedsiębiorstw; 

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu (PRZEDMIOT 

UMOWY §2 pkt 9) 

 

6) Wytyczne dotyczące 

gromadzenia i 

przekazywania danych w 

postaci elektronicznej na 

lata 2021-2027; 

 

 usunięto  
Zgodnie z zaleceniem Instytucji Koordynującej 

dot. usunięcia ze wzorów umów/decyzji 

zobowiązania beneficjentów do zapoznania się i 

stosowania Wytycznych dotyczących warunków 

gromadzenia i przekazywania danych w postaci 

elektronicznej na lata 2021-2027 usunięto zapis 

– umowa zawiera szczegółowe regulacje 

wynikające z ww. Wytycznych zawarte w jej 

treści. W wyniku usunięcia zmieniła się 

numeracja w kolejnych pkt. 

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu (PRZEDMIOT 

UMOWY §2 pkt 9) 

 

9) Wytyczne dotyczące 

sposobu korygowania 

nieprawidłowości na lata 

2021 2027 

8) Wytyczne dotyczące 

sposobu korygowania 

nieprawidłowości na lata 

2021- 2027 

Poprawiono nazwę.  

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu 

(EFEKTYWNOŚĆ I 

KONKURENCYJNOŚĆ 

WYDATKÓW §12) 

4. Beneficjent 

zobligowany jest do 

ponoszenia wydatków w 

sposób zapewniający 

uniknięcie konfliktu 

interesów. Przyjmuje się, że 

4. Beneficjent 

zobligowany jest do 

ponoszenia wydatków w 

sposób zapewniający 

uniknięcie konfliktu interesów 

w rozumieniu Wytycznych 

Uzupełniono o Wytyczne dodane w preambule 

wzoru umowy. 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

konflikt interesów istnieje 

wówczas, gdy bezstronne i 

obiektywne rozstrzygnięcie 

procedury wyboru 

najkorzystniejszej oferty jest 

zagrożone z uwagi na 

względy rodzinne, 

emocjonalne, sympatie 

polityczne, interes 

gospodarczy lub jakiekolwiek 

inne interesy wspólne z 

oferentem. 

dotyczących unikania 

konfliktów interesów, w 

zakresie dotyczącym 

zapobiegania konfliktom 

interesów w odniesieniu do 

beneficjentów i 

wykonawców zamówień. 

Przyjmuje się, że konflikt 

interesów istnieje wówczas, 

gdy bezstronne i obiektywne 

rozstrzygnięcie procedury 

wyboru najkorzystniejszej 

oferty jest zagrożone z uwagi 

na względy rodzinne, 

emocjonalne, sympatie 

polityczne, interes 

gospodarczy lub jakiekolwiek 

inne interesy wspólne z 

oferentem. 

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu (ZASADY 

WYKORZYSTANIA 

CST2021 §21) 

1. Beneficjent zobowiązany 

jest wykorzystywać CST 

2021 w procesie realizacji i 

rozliczania Projektu oraz 

komunikowania się z 

Instytucją Pośredniczącą, 

zgodnie z Wytycznymi, o 

których mowa w § 2 ust. 9 

pkt 6 Umowy oraz aktualną 

1. Beneficjent zobowiązany 

jest wykorzystywać CST 

2021 w procesie realizacji i 

rozliczania Projektu oraz 

komunikowania się z 

Instytucją Pośredniczącą, 

zgodnie z postanowieniami 

niniejszego paragrafu oraz 

aktualną Instrukcją 

Zgodnie z zaleceniem Instytucji Koordynujące 

usunięto zobowiązanie do stosowania 

Wytycznych, wprowadzając szczegółowe 

regulacje. 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

Instrukcją Użytkownika 

Zewnętrznego 

udostępnioną przez 

Instytucję Pośredniczącą. 

na stronie 

www.funduszeue.lubelskie.pl, 

w zakresie 

wystandaryzowanych 

formularzy, obsługi procesów 

i komunikacji, w 

szczególności w zakresie 

rejestrowania i przesyłania 

następujących danych: 

 

użytkownika SL2021 – 

obszar Projekty Wersja dla 

Beneficjenta, na stronie 

www.funduszeue.lubelskie.pl, 

w zakresie 

wystandaryzowanych 

formularzy, obsługi procesów 

i komunikacji, w 

szczególności w zakresie 

rejestrowania i przesyłania 

następujących danych: 

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu (ZASADY 

WYKORZYSTANIA 

CST2021 §21) 

2. Beneficjent wyznacza 

jedną osobę uprawnioną do 

wykonywania w jego imieniu 

czynności związanych z 

realizacją Projektu, w tym – 

zgłasza, w oparciu o 

załącznik nr 5 do 

Wytycznych, o których 

mowa w § 2 ust. 9 pkt 6 

Umowy, osobę upoważnioną 

do zarządzenia Projektem w 

CST2021 (zgodnie z 

procedurą określoną w 

2. Beneficjent wyznacza 

jedną osobę uprawnioną do 

wykonywania w jego imieniu 

czynności związanych z 

realizacją Projektu, w tym – 

zgłasza, w oparciu o 

załącznik nr 5 do Wytycznych 

Ministra Funduszy i 

Polityki Regionalnej 

dotyczących warunków 

gromadzenia i 

przekazywania danych w 

postaci elektronicznej na 

W związku z usunięciem Wytycznych z pkt. 

dotyczącego zobowiązania do stosowania 

danych Wytycznych, w przedmiotowym 

paragrafie przytoczono pełną ich nazwę. 

Niniejszy punkt nie zobowiązuje beneficjenta do 

stosowania Wytycznych, a jedynie wskazuje 

procedurę IP mającą zastosowanie do 

nadawania beneficjentowi uprawnień. 

Ponadto dodano ostatnie zdanie, które jest 

konsekwencją odpowiedzi na zgłoszenie FELU-

137 w zakresie obsługi CST2021, zgodnie z 

którą beneficjent powinien dysponować 

potwierdzeniami w zakresie nadawania 

uprawnień na wypadek ewentualnej kontroli 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

załączniku 4 do Wytycznych, 

o których mowa w § 2 ust. 

9 pkt 6 Umowy). Osoba, o 

której mowa w zdaniu 

poprzedzającym jest w 

imieniu Beneficjenta 

odpowiedzialna jest za 

zarządzanie uprawnieniami 

użytkowników CST2021 po 

stronie Beneficjenta w 

zakresie Projektu. 

lata 2021-2027, osobę 

upoważnioną do zarządzenia 

Projektem w CST2021 

(zgodnie z procedurą 

określoną w załączniku 4 do 

powołanych Wytycznych). 

Osoba, o której mowa w 

zdaniu poprzedzającym jest 

w imieniu Beneficjenta 

odpowiedzialna za 

zarządzanie uprawnieniami 

użytkowników w CST2021 po 

stronie Beneficjenta w 

zakresie Projektu. 

Beneficjent zarządza 

uprawnieniami CST2021 w 

sposób umożliwiający 

weryfikację tego procesu 

wskazując osoby do 

wykonywania w jego 

imieniu czynności 

związanych z realizacją 

Projektu i gwarantując: 

a) przyznawanie 

uprawnienia zgodnie z 

zakresem 

odpowiedzialności i 

uprawnień na danym 

projektu w tym zakresie. 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

stanowisku pracy, w tym, 

zgodnie z zakresem 

upoważnienia do 

przetwarzania danych 

osobowych/ informacji 

wrażliwych (jeżeli dotyczy), 

b) prowadzenie 

okresowych przeglądów 

uprawnień (nie rzadziej niż 

raz na kwartał), w tym, 

weryfikację aktualności 

terminów obowiązywania 

uprawnień oraz odbieranie 

uprawnień osobom, które 

nie świadczą już pracy, 

zmieniły jednostkę 

organizacyjną, są 

długotrwale nieobecne w 

pracy (dłuższe urlopy, 

zwolnienia, etc.). 

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu (ZASADY 

WYKORZYSTANIA 

CST2021 §21) 

4. Beneficjent zapewnia, 

że wszystkie osoby, o 

których mowa w ust. 2, 

wykorzystują kwalifikowany 

podpis elektroniczny albo 

certyfikat niekwalifikowany 

generowany przez SL2021 

4. Beneficjent zapewnia, 

że wszystkie osoby, o 

których mowa w ust. 2, 

wykorzystują kwalifikowany 

podpis elektroniczny albo 

certyfikat niekwalifikowany 

generowany przez SL2021 

Usunięto zapis zgodnie z zatwierdzonym 

dokumentem Wytycznych. 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

(jeśli Beneficjentem jest 

podmiot zarejestrowany na 

terytorium 

Rzeczypospolitej Polskiej) 

do podpisywania wniosków o 

płatność oraz 

uwierzytelniania innych 

czynności dokonywanych w 

SL2021. 

do podpisywania wniosków o 

płatność oraz 

uwierzytelniania innych 

czynności dokonywanych w 

SL2021. 

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu (ZALICZKA 

§23a pkt 9) 

9. Otrzymaną zaliczkę 

Beneficjent zobowiązany jest 

rozliczyć w terminie 90 dni od 

dnia jej wpływu na rachunek 

bankowy Beneficjenta, o 

którym mowa w ust. 5, za 

pomocą wniosku o płatność. 

9. Otrzymaną zaliczkę 

Beneficjent zobowiązany jest 

rozliczyć w terminie 60 dni od 

dnia jej wpływu na rachunek 

bankowy Beneficjenta, o 

którym mowa w ust. 5, za 

pomocą wniosku o płatność. 

Skorygowano termin na rozliczenie zaliczki. 

Skrócenie terminu rozliczenia przez Beneficjenta 

otrzymanej zaliczki na 60 dni wynika ze specyfiki 

projektów. Proces dokonywania zakupów w 

ramach przedmiotowego Działania jest 

krótkotrwały i jednorazowy. 

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu §25 pkt 2 ust. 

6) 

6) dokumenty wymagane 

w przypadku nabycia 

nieruchomości: 

a) akt notarialny zawierający 

szczegółowy opis przedmiotu 

zakupu i jego wartości; 

b) operat szacunkowy 

potwierdzający rynkową 

wartość przedmiotowej 

nieruchomości na dzień 

6) dokumenty wymagane 

w przypadku nabycia 

nieruchomości: 

a) akt notarialny zawierający 

szczegółowy opis przedmiotu 

zakupu i jego wartości; 

b) operat szacunkowy 

potwierdzający rynkową 

wartość przedmiotowej 

nieruchomości na dzień 

Ujednolicono z zapisami Regulaminu wyboru 

projektów. Ponadto usunięto ustęp 7 z uwagi na 

powielenie zapisu w ust. 8 lit. f). Jednocześnie 

przesunięciu uległa numeracja.  
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

zakupu, sporządzony przez 

uprawnionego 

rzeczoznawcę; 

c)  oświadczenie podmiotu 

zbywającego, że 

nieruchomość nie była 

współfinansowana ze 

środków unijnych; 

d) pisemne oświadczenie 

Beneficjenta, iż 

nieruchomość została nabyta 

na warunkach rynkowych od 

osób trzecich, 

niepowiązanych z 

Beneficjentem 

7) umowa kredytu 

inwestycyjnego/pożyczki 

inwestycyjnej/leasingu 

finansowego 

potwierdzająca sposób 

sfinansowania używanego 

środka trwałego 

8) w przypadku zakupu 

używanego środka trwałego: 

a) oświadczenie 

podmiotu zbywającego, że 

środek trwały nie był 

zakupu, sporządzony przez 

uprawnionego 

rzeczoznawcę; 

c)  oświadczenie podmiotu 

zbywającego, że 

nieruchomość nie była 

współfinansowana z 

udziałem środków 

publicznych; 

d) pisemne oświadczenie 

Beneficjenta, iż 

nieruchomość została nabyta 

na warunkach rynkowych od 

osób trzecich, 

niepowiązanych z 

Beneficjentem 

- usunięto 

7) w przypadku zakupu 

używanego środka trwałego: 

a) oświadczenie 

podmiotu zbywającego, że 

środek trwały nie był 

współfinansowany z 

udziałem środków 

publicznych, 

[…] 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

współfinansowany ze 

środków unijnych, 

[…] 

f) umowy leasingu wraz 

z harmonogramem spłat lub 

umowy kredytu 

inwestycyjnego/pożyczki 

inwestycyjnej 

f) umowa leasingu wraz 

z harmonogramem spłat lub 

umowa kredytu 

inwestycyjnego/pożyczki 

inwestycyjnej 

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu (KONTROLA I 

AUDYT §36 pkt 5) 

3) kontroli krzyżowych: 

a) Programu, których celem 

jest wykrywanie i 

eliminowanie podwójnego 

finansowania wydatków w 

ramach Programu, 

b) horyzontalnych z 

projektami realizowanymi w 

ramach Europejskiego 

Funduszu Rolnego na rzecz 

Rozwoju Obszarów 

Wiejskich, Europejskiego 

Funduszu Morskiego i 

Rybackiego lub 

Europejskiego Funduszu 

Morskiego, Rybackiego i 

Akwakultury, których celem 

jest wykrywanie i 

3) kontroli krzyżowych 

służących zapewnieniu, że 

wydatki ponoszone w 

projektach nie są 

podwójnie finansowane: 

a) w ramach jednego 

programu, 

b) z kilku różnych 

funduszy polityki spójności 

lub instrumentów wsparcia 

Unii Europejskiej lub z tego 

samego funduszu polityki 

spójności w ramach co 

najmniej dwóch 

programów operacyjnych, 

dla których instytucja 

zarządzająca została 

ustanowiona na terytorium 

Skorygowano zapisy w zakresie kontroli zgodnie 

z przyjętymi regulacjami w pozostałych 

naborach. 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

eliminowanie podwójnego 

finansowania wydatków 

między Programem a 

programami finansowanymi z 

ww. Funduszy., 

 

Rzeczypospolitej Polskiej, 

c) w ramach programu i 

programu finansowanego 

w ramach Europejskiego 

Funduszu Rolnego na 

rzecz Rozwoju Obszarów 

Wiejskich, Europejskiego 

Funduszu Morskiego i 

Rybackiego lub 

Europejskiego Funduszu 

Morskiego, Rybackiego i 

Akwakultury. 

 

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu (PROCEDURY 

DOTYCZĄCE 

NIEPRAWIDŁOWOŚCI I 

NADUŻYĆ 

FINANSOWYCH § 47) 

1. Wartość korekty 

finansowej wynikającej ze 

stwierdzonej 

nieprawidłowości 

indywidualnej jest równa 

kwocie wydatków 

poniesionych nieprawidłowo 

w części odpowiadającej 

kwocie współfinansowania 

UE. Wysokość korekty, 

uwzględniająca stopę 

współfinansowania danego 

Projektu obliczany jest 

według następującego 

1. Wartość korekty 

finansowej wynikającej ze 

stwierdzonej 

nieprawidłowości 

indywidualnej jest równa 

kwocie wydatków 

poniesionych nieprawidłowo 

w części odpowiadającej 

kwocie współfinansowania 

UE. Wysokość korekty, 

uwzględniająca stopę 

współfinansowania danego 

Projektu obliczany jest 

według następującego 

Skorygowano zapisy zgodnie z Wytycznymi 

dotyczącymi sposobu korygowania 

nieprawidłowości na lata 2021-2027. 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

wzoru: KK = NW* S% 

gdzie: 

KK - kwota korekty, 

NW - nieprawidłowy wydatek, 

S - stopa współfinansowania 

UE określona procentowo. 

wzoru: WK = NW * WS 

gdzie: 

WK – wartość korekty, 

NW – wartość 

nieprawidłowości, 

WS – wartość finansowania 

UE określona procentowo 

(stopa finansowania). 

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu (PROCEDURY 

DOTYCZĄCE 

NIEPRAWIDŁOWOŚCI I 

NADUŻYĆ 

FINANSOWYCH § 48) 

1. Wartość korekty 

finansowej lub pomniejszenia 

może zostać obniżona, jeżeli 

anulowanie całości 

współfinansowania UE lub 

całości wydatków 

kwalifikowalnych 

poniesionych w ramach 

zamówienia jest 

niewspółmierne do 

charakteru i wagi 

nieprawidłowości 

indywidualnej, przy czym 

charakter i wagę 

nieprawidłowości 

indywidualnej ocenia się 

odrębnie dla każdego 

zamówienia, biorąc pod 

1. Wartość korekty 

finansowej lub pomniejszenia 

może zostać obniżona, 

zgodnie z zasadami i 

stawkami wynikającymi z 

Wytycznych dotyczących 

sposobu korygowania 

nieprawidłowości na lata 

2021-2027, jeżeli anulowanie 

całości współfinansowania 

UE lub całości wydatków 

kwalifikowalnych 

poniesionych w ramach 

zamówienia jest 

niewspółmierne do 

charakteru i wagi 

nieprawidłowości 

indywidualnej, przy czym 

Skorygowano zapisy zgodnie z Wytycznymi 

dotyczącymi sposobu korygowania 

nieprawidłowości na lata 2021-2027. 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

uwagę stopień naruszenia 

zasad uczciwej konkurencji, 

równego traktowania 

wykonawców, przejrzystości i 

niedyskryminacji. 

2. W przypadku gdy 

skutki finansowe 

stwierdzonej 

nieprawidłowości 

indywidualnej są pośrednie, 

rozproszone, trudne do 

oszacowania lub gdy 

nieprawidłowość 

indywidualna mogłaby 

zniechęcić potencjalnych 

wykonawców do złożenia 

oferty lub wniosku o udział w 

postępowaniu o udzielenie 

zamówienia obniżenie 

wartości korekty finansowej 

lub obniżenie wartości 

pomniejszenia oblicza się 

według wzorów: 

1) w przypadku 

obniżenia wartości korekty 

finansowej: 

Wk = W% x Wkw x Wś, 

charakter i wagę 

nieprawidłowości 

indywidualnej ocenia się 

odrębnie dla każdego 

zamówienia, biorąc pod 

uwagę stopień naruszenia 

zasad uczciwej konkurencji, 

równego traktowania 

wykonawców, przejrzystości i 

niedyskryminacji. 

2. W przypadku gdy 

skutki finansowe 

stwierdzonej 

nieprawidłowości 

indywidualnej są pośrednie, 

rozproszone, trudne do 

oszacowania lub gdy 

nieprawidłowość 

indywidualna mogłaby 

zniechęcić potencjalnych 

wykonawców do złożenia 

oferty lub wniosku o udział w 

postępowaniu o udzielenie 

zamówienia obniżenie 

wartości korekty finansowej 

lub obniżenie wartości 

pomniejszenia oblicza się 

według wzorów: 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

gdzie znaczenie 

poszczególnych symboli jest 

następujące: 

Wk - wartość korekty 

finansowej, 

Wkw - wartość faktycznie 

poniesionych wydatków 

kwalifikowalnych dla danego 

zamówienia, 

Wś - procentowa wartość 

współfinansowania UE, 

W% - stawka procentowa; 

2) w przypadku 

obniżenia wartości 

pomniejszenia: 

Wp = W% x Wkw, 

gdzie znaczenie 

poszczególnych symboli jest 

następujące: 

Wp - wartość pomniejszenia, 

Wkw - wartość faktycznie 

poniesionych wydatków 

kwalifikowalnych dla danego 

zamówienia, 

1) w przypadku korekty 

finansowej: 

WK = WKW * WS * W%, 

gdzie znaczenie 

poszczególnych symboli jest 

następujące: 

WK - wartość korekty 

finansowej, 

WKW - wartość faktycznie 

poniesionych wydatków 

kwalifikowalnych w 

zamówieniu, 

WS - wartość finansowania 

UE określona procentowo 

(stopa finansowania), 

W% - stawka procentowa 

korekty finansowej; 

2) w przypadku 

pomniejszenia: 

WP = WKW * W%, 

gdzie znaczenie 

poszczególnych symboli jest 

następujące: 

WP - wartość pomniejszenia, 
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Rozdział/Pkt Treść przed zmianą: Treść po zmianie: Uzasadnienie zmiany 

W% - stawka procentowa. 

3. Stawki procentowe 

oraz szczegółowe warunki 

stosowane przy obniżaniu 

wartości korekt finansowych i 

pomniejszeń dla 

poszczególnych kategorii 

nieprawidłowości 

indywidualnych są określone 

w załączniku do 

Rozporządzenia Ministra 

Rozwoju z dnia 29 stycznia 

2016 r. w sprawie warunków 

obniżania wartości korekt 

finansowych oraz wydatków 

poniesionych nieprawidłowo 

związanych z udzielaniem 

zamówień. 

WKW - wartość faktycznie 

poniesionych wydatków 

kwalifikowalnych w 

zamówieniu, 

W% - stawka procentowa 

pomniejszenia. 

3. Stawki procentowe 

oraz szczegółowe warunki 

stosowane przy obniżaniu 

wartości korekt finansowych i 

pomniejszeń dla 

poszczególnych kategorii 

nieprawidłowości 

indywidualnych są określone 

w Wytycznych dotyczących 

sposobu korygowania 

nieprawidłowości na lata 

2021-2027. 

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu (ZMIANY W 

UMOWIE § 59) 

6. Przesunięcia pomiędzy 

kategoriami kosztów 

kwalifikowalnych, które nie 

mają wpływu na całkowitą 

wartość wydatków 

kwalifikowalnych i 

przekroczenie limitu dla 

danej kategorii kosztów 

określonego w Regulaminie 

6. Przesunięcia pomiędzy 

kategoriami kosztów 

kwalifikowalnych, z 

zastrzeżeniem ust. 7, które 

nie mają wpływu na całkowitą 

wartość wydatków 

kwalifikowalnych i 

przekroczenie limitu dla 

danej kategorii kosztów 

Uzupełniono zapisy w zakresie przesunięć w 

budżecie projektu oraz doprecyzowano zapisy 

biorąc pod uwagę projekty partnerskie i 

możliwość wystąpienia różnych poziomów 

wsparcia. Zmianie uległa dalsza część numeracji 

w § 59. Ponadto zmianie uległy odwołania 

zawarte w dalszej części § 59.  
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wyboru projektów, mogą być 

dokonywane po uzyskaniu 

zgody Instytucji 

Pośredniczącej. Zmiana taka 

nie wymaga aneksu do 

Umowy i dokonywana jest 

poprzez aktualizację danych 

w CST2021. 

– 

określonego w Regulaminie 

wyboru projektów, mogą być 

dokonywane po uzyskaniu 

zgody Instytucji 

Pośredniczącej. Zmiana taka 

nie wymaga aneksu do 

Umowy i dokonywana jest 

poprzez aktualizację danych 

w CST2021 nie później niż 

przed planowanym 

złożeniem wniosku o 

płatność rozliczającego 

wydatki, które wymagały 

przesunięć w budżecie 

Projektu.  

7. Beneficjent nie może 

dokonywać przesunięć w 

budżecie projektu 

pomiędzy: 

a) wydatkami dla których 

przewidziano we Wniosku 

o dofinansowanie różny 

procentowy poziom 

wsparcia, 

b) kategoriami wydatków 

dotyczącymi różnych 

przeznaczeń pomocy 
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publicznej, w sytuacji gdy 

spełnione zostaną 

przesłanki określone w ust. 

16 lit. c) i d). 

 

Umowa o 

dofinansowanie 

Projektu (ZMIANY W 

UMOWIE § 59) 

Brak zapisu  21. W sytuacji, gdy 

faktyczna data zakończenia 

finansowego realizacji 

Projektu będzie 

wcześniejsza niż data 

określona w § 3 ust. 1 lit. b) 

Umowy, Instytucja 

Pośrednicząca dokona 

aktualizacji daty 

zakończenia finansowego 

realizacji projektu w karcie 

projektu w CST2021. 

Zmiana taka nie wymaga 

aneksu do Umowy. 

Wprowadzono zapis odnośnie zmiany 

zakończenia projektu w CST2021. 

Załącznik nr 4 do 

Umowy o 

dofinansowanie (1.1 

Jakie znaki graficzne 

należy umieścić?) 

Oznaczenie projektu 

realizowanego z programu 

Fundusze Europejskie dla 

Lubelskie  2021-2027 musi 

zawierać następujące znaki: 

Oznaczenie projektu 

realizowanego z programu 

Fundusze Europejskie dla 

Lubelskiego  2021-2027 

musi zawierać następujące 

znaki: 

Korekta techniczna 

 


